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REPUBLIC OF VANUATU 

THE ROAD TRAFFIC (COMPOUNDING OF OFFENCES)(AMENDMENT) 
ORDER NO. 18 OF 1988 

To amend the Road Traffic (Compounding of Offences) Order No. 2 of 1986. 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 45 of the Road Traffic 
Joint RegUlation No. 4 of 1962, as amended, I hereby make the Order:-

AMENDMENT OF THE SCHEDULE OF ORDER NO. 2 OF 1986 
1. The Schedule of the Road Traffic (Compounding of Offences) 

. Order No. 2 of 1986 h amended as follows:-

(a) at page 1 by inserting the figure "5,000" in column 4 
corresponding to the words "Driving a vehicle on a public 
road which constitutes danger or could cause danger" and 
the figure "45" in Columns 2 and 3 respectively; 

(b) .at page 2 in Columns 1 and 2 respectively by deleting the 
following words:- " 

"18 Failing to comply with a traffic sign other than 
a "STOP" sign. 

18 Damaging, removing or defacing traffic sign. 

18 Erecting signs capable of being confused with 
traffic signs." 

(c) at page 2 by inserting the figures "45" and "2,000" in 
Columns 3. and 4 respectively corresponding to the words 
"Driving a vehicle fitted with wheel chains on a public 
road except when necessary." in Column 2; 

(d) at page 3 by inserting the figures "45" and "6,000" in 
Columns :I and 4 respectively corresponding to the words 
"Driving a vehicle loaded to the danger of the public." 

COMMENCEMENT 

2.. This Order shall. come into force on the Lst day of June 1988. 

MADE at Port Vila, this 27th day of May, 1988. 

FREDERICK G. COOKE 
CHIEF JUSTICE 

., ., 



REPUBLIQUE DE VAl\lUATU 

JlJlRETE NO ..... 18: DE 1988 .11BLilTIF A L1'. CIRCULi.TIOH ROU'fIERE 

(IlliGLEHgNT DES INFHACTIONS) (HODIFICATIQN) 

20rtant modification de l'arrOte No.2 de 1986 relatif a la circula
tion routiere (Heglement des infractions) 

LE PRESIDEN'r DE LA COUR SUPREf.'W: 

on vor-cu des pouvoi:cs qui lui sont conferes par l'article 45 du Regle
rwnt Conjoint No. '+ de 1962 :colatif a la circulation routiere tel que 
modi:fi6, 

ARii.ETE 

HODIFICATION DE L'ANNEXE DE L'ARRETE NO. 2 DE 1986 
1 • L 'annexe de l' arrOte No. 2 de 1986 relatif a la 

routiere Gst modifiee cOInlne suit : 
circulation 

a) a 1 page 1) en inserant le chiffrG 115000" dans la colonno 4· 
correspondant 8. I1Conduj.te sur tIDe route publique c1 'un vehi
cule constitumlt ou susceptible do constituer tID danger pour 
10 public", et au chiffre "45" des colonnes 2 et :5 respecti
vement ; 

. b) a la page 2; en supprimmlt dans les colonnes 2 et 3 respecti-· 
vement les phrases suivantes g 

c) 

"18 Non-respect o.'un panneau de signalisation autre que 
,ilSTOpV1. 

18 Endormnagement, deplacement ou degradation d 'un 
panneau de signalisation. 

18 Pose d 'un panneau susceptible e1' Otre confono.u avec 
un panneau de signalisation". 

a la page 2, en inserant les chiffres "4·5" et "2000" dans 
les colonnes 3 et 4· respectivement, qui correspondent a 
"Utilisation d'un vehicuJ:e dont les roues sont munies de 
cha1nessur une route publique, sauf en cns de necessite 
absolue<' dans la colonne 2; , . 

, 
a la page 3 ,en i.nserant los chiffres 045" et '16000'" dans 
los colonnes 3 et 4 respectivement, qui correspondent a 
"Utilisation d'un vehicule ayant un chargement dangereux 
pour le public", dans la colonne 2; 

J~TTREE EN VIGUET.m. 
2, Lo present arrOte entrera en vigueur Ie 1er juin 1988. 

FAIT a Port-Vila le 27 mai 1988. 

FREDERICK G. COOI{E 
PHESIDENT DE LA COUR. SUPREl'1E 
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REPUBLIC OF VANUATU 
-.----~,-.--~-------, ... --

THE CIVIL AVIATION (AIRCRAFT LANDING FEES REGULATIONS) 
--------·---(~§"~§~~~!I~§~Q~~~~~~~~§~§f.J:9.~~----------

To amend the Civil Aviation (Aircraft Landing Fees Regulation) Order No. 43 of 
1984. 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3(1)(r) of the Civil Aviation Act 
No.38 of 1982. 1 HEREBY make the following Regulations:-

AMENDMENT OF ORDER No;43 OF 1984 
1. The Civ.il Aviation (Aircraft Landing Fees Regulation) Order No.43 of 

1984 is amended.-

(1) by the repeal of section 2 and the substitution of the following 
section: 

"-AIRCRAFT ON INTERNATIONAL SERVICE 
2. The landing fee rates to be paid by ai-ccrafe normally 

engaged on international servi.ces or otherwise engaged on an 
international flight are as follows: 

(i) not exceeding 20 tonnes 
(ii) exceeding 20 tonnes but 

not exceeding 60 tonnes 
(iii) exceeding 60 tonnes 

VT.280\ 

VI. 345; 
VT.730," 

(2) by the repeal of section 3 and the substitution of the folloWing 
section; 

"AIRCRAFT ON DOMESTIC SERVICE 
3. (a) The landing fee rates to be paid by aircraft normally 

engaged on domestic services are as tollows: 

(1) for the first 15 tonnes 
(ii) for the next 10 tonnes 

(iii) exceeding 25 tonnes 

VT. 40; 
VT.140; 
VT .345. 

(b) Any Aircraft engaged on domestic services shall pay a 
landing fee of V'f.l00 in respect of each landing. at 
all public aerodromes except Bauerfield and Pekoa 
aerodromes. 11 

... /2. 



- 2 -

(3) by the repeal of section 5 and the substitution of the following 
section: 

"EXEMPTIONS 

• 

• 
5. The following aircraft shall be exempt frorr. the payment of 

landi ng fees: _ • 

COMMENCEMENT 

(a) any state aircraft (aircraft of mili.tary, customs and 
police services); 

(b) any aIrcraft being used solely for diplomatic purposes; 

(c) any aircraft carrying out a test or training flight; 

(d) any aircraft engaged in flights of a humanitarian 
nature, including search and rescue flights; 

(e) any aircraft forced to land in an emergency." 

2. This Order shall come into force on the date of its publication in the 
Gazette. 

MADE at PorLVila, this 25th day of May 1988. 

HAROLD QUALAO 
Minister of CiVif'Av1iitton-,-Telecommunication. 

Forestry and Energy 
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IlEPUBLIOUE DE VJlJ-WATU 

JillRETE NO. 20 DE 1988 SUR L'AVIATION CIVILE 

(REGLES RELATIVES A LA TAl::E D'ATTERRISSAGE D'f.ERONEF) 

(lVJODIFICATION') .. 

portont modification de 1 'arr~te No. 43 de 1984 sur l' Aviatiol'l. 
civile (Reglement relatif ? .la taxe d' atterrissage d' aeronef). 

LK !'UNISTFlE DE L'AVIA',L'ION CIYILE, Dli:S TELECGr1MUNICATIONS, DE LA 
.' '. SYLVICULTURE ET DE L 'ENERGIE 

. en vertu des pouvoirs qui lui sont confer.es par l' article 3{ 1 HI') 
de 10 10i No, 38 de 1982 sur 1 'Aviation civile, 

ARRETE: 

HODIFICATION DE L'~J1RETE NO~ 43 DE 1984 . . ... ' 
1. L' arrOte No, 43 de 1984 (Reglement relatif a la taxe 

d' otterrissage d I aeronef) est modifie: ..... 

(1) en abrogeant l'article 2 et en Ie remplagant par l'article 
qui suit: . 

"Jl.ERONEF DES SERVANT UNE LIGNE INTERNATIONALE 
. 2, Les taux de la taxed' atti3rrissage exigible pour 

tout aeronef desservant.regulierernent une ligne 
internationale au effectuant autrement un vol 
inter:nationo.;t. sont les sui vants: 

Poidsde l'aeronef 

(1) n'excedant pas 20 
tonnes 

(ii) excMant 20 tonnes mais 
n'excedant pas 60 tonnes 

(iii) excadant 60 tonnes 

Chague tonne ou 
fract~on de tonnes 

280 VT; 

345 VT; 

730 VT; 

(2) en abrogeant l'article 3 et en Ie remplagant par 1 'article 
qui suit: 

"AERONEF DESSERV LINT UNE LIGNE INTEHIEURE 
2. (a) Les taux de la ta.'Ce d' otterrissage exigible 

pour tout oaronef desservant regulierement une 
ligne interieure sont les suivantsl 



(p) 

Poids de l'aeronef 

(1) pour les 15 premiere 
-connes 

(ii) pO\lrlt\)s. 10 tonnes 
suivantes 

(iii) pour plus de 25 -connes 

Cha9ue tonne ou 
fraci~on de tonnes 

lLO VT' . , 

140 VT; 

345 VT. 

• 

• 

• 
Toutaeronei des.servant une 11g1;1e interleur,e. doi t 
payer une ta.'Ce d' atterris~age de oent vatu (100' 
VT) dan.s chaqueaerodromE! pubHc en dehors de ceux 
de Bauerfield et de Pelwt;\, pour· chaque atterrissage." • 

cn .on .abrogeant l' artiole 5et en le remplagantpas l' artiole 
sui VrL."'lt! . 

"EXEiVJPT IONS 
5. Los oategories suivantes d' aeroneis sont exemptees • 

du paiement dela -coxe d' atterrisl;o;age! 

(a) toutae:r:onef d'Etat (aeronefde l'Armee. des 
Douanes et de la Police); 

. (b) tout aeronef utilise uniquement a des fins 
diplomatiques; 

(e) tout aeronef effectuant un vol d'essai ou 
d 'entrainemen:b; . . 

(d) . tout ner.onef effectuant desvols de nature 
humanltaire. y oompris las operations de 
reoherche et dec:o.uvett;\go: 

(e) 'tout aeronef contraint de faire un atterrissage 
force. i1 

ENTHEE EN VIGUEUn. 
2. I.e present nrr~te entrera'en vigueurle jour de sa publication 

au Journa.l officiel, 

.. r::i)11 aPort-Vila, le25 mai1988. 

HflRQUl QUALAO 
Ministre de l'Avi"atIOri c~vile. des Telecommunications, 

de 10. Sylvicul\ure et de l'Energie 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE CIVIL AVIATION (AIR NAVIGATION) REGULATION -------_·--------No:--z["oi-f9S8---·------------···-
-----,-~------,-~-

To prescribe an air navigation charge for the use of air navigation, 
communications and air traffic control services. 

IN EXERCISE of the powers conferred by subsection (1) paragraphs (p), (q) and 
(5) of section 3 of the Civil Aviation Act No.38 of 1982, I HEREBY make [be 
following regulations;-

AIR NAVIGATION CHARGE 

1. (1) Unless otherwise exempted under thi.s Regulation, all aircraft landin,; 
at aerodromes in Vanuatu shall be charged and shall pay in respect () t: 
the use of air navig'ation, communications and air traffic control. 
services, a charge of VT.lO per tonne or part,·tllereof. 

( 2) The air navigation Charge to be 
of the maximum all-up weight 
certificate of airworthiness. 

paid shall be calculated on the basis 
of the aircraft specified in its 

EXEMPTIONS 

2. The following aircraft shall be exerr,pt frorr, the payrr,ent of the .Ii r 
navigation charge:-

(a) any slate aircraft (aircraft of miULary. customs and pollee 
se rvices) ~ 

(b) any aircraft being used solely for diplomatic purposes; 

(c) any aircraft carrying out a test or training flight, 

(d) any aircraft engaged in flights of a humanitarian nature, 
including search and rescue flights; 

(e) any aircraft forced to land in an emergency. 

METHOD OF PAYMENT OF CHARGE 

3. (1) The charge specified in regulation 1(1) of this RegulaLion shall 
become due imrr,ediately after the arrival of the aircraft and shaD. 
subject to subregulation (2) of this regulation. be payable on beba!~ 
of the owner or charterer by the Captain of the aircraft to an 
authorized officer of the Department of Civil Aviation at cac,: 
airport. 

(2) The charge may by prior arrangement be paid to the Departrr,ent of elY' '. 
Aviation by the operator on a monthly basis in respect of use of aj ,. 

navigation, cb.mmunications and air traffic contl-ol services by the 
operator during the previous month. 

(3) Where the fees are not paid by the operacor within 30 days of the due 
date the Government shall recover the arr.ount due as a Civil debt. 

I'; 
.". i .: .. , 
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COMMENCEMENT 
4. These Regulations shall corr,e into fooce on the date of Lhe L 

publication in the Gazette. 

MADE at Port Vila, this 25th day of Nay , 1988. 

HAROLD QUALAO 
Minister of Civil ~Aviation~-·"Telecollilliunications. 

Forestry and Energy 
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HEPUBLIQID:!: DE VJI..NUATU 

MIlETENO. 21 DE 1988 SURL'l\.VIATION CIVILE 
"'(HEGLE:DE NAVIGl~TIONilEIUENNE) 
'. ,~. .,.' 

visrurt; a prescrire un droit potit' la navigati~'1aerienne, les 
Gommunications et· les ' services ,de c(:mtrOle dela circulation 
aerienne., , 

, '. '.- , -' . i " -' . 

LE IVJINISTHE DE L ' AVIATION '. CIVILE I ,DES TELECOMMUNICATIONS , ::'E 
LA SY1VI::'ULT(JRE ET DE L iENEHGIE ' " ' 

en ve~tu;des pouvoirs' qui lui sontconferesaux alineas (p), (q) 
Cit (s) du paragrophe (1),de 1 'article 3 de 10 loi No. 38'de 1982 
sur l' Aviotioncivile, ' , , 

ARRETE: 

DnOIT DE J.'JAVIGATION AERIENNE 
1 • (1) Tout oerone! atterrissent auxaeroports de Vanuatu devra 

payer lm droit de 10 VT par'tohne ou fraction de tonne 
pour 10 navigation aerienne, les communications et les 
services de contrOle de la circulation aerienne.,a moins 
qu'il n I en soi t exempte en Vel"tu du present Regloment • 

, 

(2) Le droit de navigation aerienne sera colcule sur la base 
du poids total maximuo au decolla~e. inscrit dans Ie 
certi!icat de navigabilite de l'aeronef. 

j~XglvIPTIONS 

2. " . Les categories suivantes d' aeronets sont exemptees du 
,droit de navigotionaerienne : 

( a) tout aeronef d'Etat (aeronet de l'Armee, des Douanes 
et de 10 Police); 

(b) tout aeronef utilise uniquement a des fins diplomati
ques, 

(9) tout aeronef effectuant un vol d'essai ou d'entra1-
nement; 

(d) tout aerone! effectuant des vols de nature humani
taire, y compris les operations de recherche et de 
sauvetage; 

( e) tout aerone! contraint de faire un atterrissage 
, force. 

1 • 



l!JE'fHODE DE PAIEHiZNT DU DIlOIfl'. 
3. (1) L~ droit specifi6' aI' article 1 (1) du present Heglement 

, 0 st, dO. ilmnedie.'tement apres l' orri vee de l' aeronof ot sous 
reserve·duparp.graph.e(2) du present Reglement, est poyable 
a un ngent habilite dU8ervice de l'Aviation civile dans 
chaque aeroport par 113 pilote de l'aeronef pour Ie compte 
du proprietoire ou de l'affreteur de l'aeronef, 

" , -.' ", 

• 

• 

• 
(2) ., Le droit peut,par arrangement prealable, ~treverse men

suellemen't po,r l'exploitan,t s.uservice de l'Aviation 
civile pO\.lr. 1 'usage-le mois precedent de 10. navigation 
aerienne"descommunications et des services de controle • 
de la' circulation ·aerierme. . 

i~.~I\rrHEE EN 
l~ " 

8i l' exploHant ne s 'ocquHt~ Po.s des droi ts dans un delai 
de 30 joursapartir de 10. date cl'echeance, l'Administration 
se reserve le droit de rocouvrer 10 mont ant dO. en tant que 
dotte civile. . 

VIGUEUH· 
Les presentes Hegles entt'eropt en 
publication au Journal· officiel, ., ' '. " 

vigueur le jour de leur 

FLIT,a Port-Vila, le 25mai 1988, 

HAROLD CiUIlLAO 
JUnistre de 1 'Aviation civile, . des Telecommunica
tions,de 10. Sylviculture et do l'Enorgie. 

2. 
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REPUBLIC OF VANUATU ._---_._--------_._----

LOCAL GOVERNMENT COUNCIL (TAFEA) (AMENDMENT) 
---------·------ORDERNo:---22-0F'-f9Sr- -.----------

---~----.----------.~ 

To amend the Local Govermr.ent Council '("'fafe-a)Or'der No. 20 of 1'181 as arr.ended by 
providing for one new appointed member to the Tafea Local Government Council. 

• IN EXERCISE of the power contained i,n section 5 of the Decentralisation Act 
No.ll of 1980, I hereby rr.ake the following order,-

AMENDMENT OF LOCAL GOVERNMENT COUNCIL (TAFEA) ORDER No.20 OF 1981 
1. The Loca 1 Government Counc il (Tafea) Orde [" No _ 20 of 1981 as arr.ended is 

further amended by deleting the name TOM NAKAT and substituting 
• therefor the name JOHN LOUHMANrepresenting Youth. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

COMMENCEMENT 
2. This Order shall come into force on the date of its signature. 

MADE at Port Vila tbe 26th day of May, 1988. 

IOLU ABBIL 
Ministe;:-oriiome--Affairs 



HEPUBLIQUE DE Y.ANVA..TI,I 

ABRETE NO, 22 DE 1988 RELATIF AU cormEIL PROVINCIAJ> 
DE T1I.FEA (II[On:-nCATION) 

• 

• 

• 

Portant modification de l'arr€lte No. 20 de 1981 relatif au C011s8i1 • 
provincial de Tafea, tel que modifie, par la nomination d'un nouvuau 
membre au conseil provincial de Tafea. 

LE HINlSTRE m: L I INTERIEUH 

Vu les dispositions de l' article 5 de 1a loi No. 11 de 1980 ,omr lC\ 
decentralisation 

ARRETE 

r![ODlFIC1I.TION DE L'ARHETE NO, 20 DE 1981 SUn. LE CONSEIL PROVINCILL (TAPEA) 

• 

• 
1, LlarrOte No, 20 de 1981 relatif au Conseil pl"ovincial do J.'c.:2',;a 

tel que modifie est modifie a nouveau par la suppression eel Ilom 
TOM NAKAT et son remplacoment par JOHN LOUHMAN roprose11ta;.\~ "_a • jeunesse, 

ENTREE EN VIGTJEUR 
2. Le present arrete entrera on vigueur 1e jour se sa signetur'u. 

FAIT a Port-Vila Ie 26 mai 1988. 

lOLU ABBIL 
Ninistre de l'Interier 

• 

• 

• 

• 

• 
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REPUBLIC OF VANUATU 
-"----"---.----.-.~-->--."'.-.,-. 

PRICE CONTROL (TOBACCO PRODUCTS) (AMENDMENT) 
--------------ORDER-No-;--·23·-0F-198S··-----···--··--

-.. -------.---.---,-,-"~--.-,,-,-

To arr,end the Price Control (Tobacco Products) Order No.52 of 1987. 

IN EXERCISE or the powers conferred by section 15 of the Joint Price CDn:" ' 

Regulation No.18 of 1974, I hereby make the following Order:. 

AMENDMENT OF THE SCHEDULE OF ORDER No.52 OF 1987 
1. The Price Control (Tobacco Products) Order No.52 of 1987 is further an,cr.(.(, 

by the repeal of the Schedule to thaL Order and the substitution o[ II.::' 
following Schedule:-

"SCHEDULE 

-------_._-------------------------------_ ... _---,--... __ ._--.-.-_._._----_._-------_._-_ ... 

Products 
Wholesale price 
for ret:ailers 
(in Vatu) 

Retail price (in Vatu) 

----------------- .... -~-------.~.-----.-----.-.-.----.-----_. __ ._---_._----_._,---.,._---._-
Alpine Menthol 25 
Benson 10 
Benson 5F 20 
Benson X/Mild 20 
Black & White Virginia 30 
Black & White X/Mild 30 
Camel Filter 20 
Camel Regular 20 
Consulate Menthol 20 
Dunhil Int. Filter 
Dunhi.1 Int. Menthol 20 
Dunhil Int. Virginia 
Dunhil KS 
Dunhil KSM 
Dunhil KSF 20 
Dunhil Superior Mild 20 
Emu Twist Tabacco(500g) 
CHane Blanc ''Sans Fit tee 20 
CHane Filt re 20 
Hallmark Ultra Mild 20 
Holiday Twist Tobacco (SOOg) 
John Player Mild 25 
John Player Virginia 
Kent FIT 20 
Kool 
Kool F/T Menthol 20 

1940 
1760 
1950 
1995 
1755 
1755 
2235 
2015 
1965 
2350 
2520 
2520 
1825 
1825 
1950 
1950 
2260 
2260 
1970 
1890 
2260 
1860 
2170 
2440 
1700 
1825 

250 
95 

210 
215 
235 
235 
240 
220 
215 
260 
270 
270 
195 
195 
210 
210 

75 
245 
215 
205 

75 
250 
230 
265 
185 
200 

.... /7 



1., 

contnd 

Products 

Malboro Light 25 
Malboro Red 25 
More Filter 20 

More Menthol 20 
Park Drive Regular 25 
Park Drive X/Mild 25 
Peter Jackson Menthol 15 
Peter Jackson Virginia 15 
Peter Jackson Virginia 30 
Peter Jackson X/Mild 30 
Peter Stugvesant KSF 20 
Peter Stugvesant X/Mild 
Rothmans KSF 20 
St Moritz Menthol 20 
Sterling Menthol 
Sterling MenLhol 25 
Sterling Special Mild 25 
Viscount Regular 20 
Viscount X/Mild 20 
Wills Super Mild 30 
Winfield Menthol 25 
Winfield Virginia 25 
Winfield X/Mild 25 

COMMENCEMENT 

- 2 -

Wholesale price 
foJ[' retailers 

(in vatu) 

1925 
1810 
2325 

2325 
1685 
1685 
1220 
1220 
1925 
1925 
1950 
1965 
1950 
2570 
2170 
lYOO 
1935 
1635 
1635 
1910 
2220 
2220 
2220 

Retail price (in Vatu) 

260 
245 
250 

250 
225 
225 
130 
130 
260 
260 
210 
215 
210 
275 
230 
255 
260 
175 
175 
255 
240 
240 
240" 

2. This Order shall come into force on the 8th day of june, 1988. 

MADE at Port Vila" this 7th day of June, 1988. 

IOLU ABBIL 
Ministe;:-i)riiome-Affairs 

• '. 

• 

• 

• 

• 
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fJl.HETE NO. 23 DE 1988 llliLATIF AU CONTHOLE =_ u _ ,. .., 

DES FlUX (1'JwAC) O"IODlnCA'l'ION) 

Portant modification de l' arr(,}te no 52 de 198'7 relatif au COD-Gi';'.:C 
des prix (tabac). 

I.E lVJINISTHE DE L' IN1'EHIgUl { 

en vortu des pouvoirs qui lui sont confe1'ef3 par I' article '15 liu 
Heglement con,joint no 18 de 197iJ· relatif eu cont1'Cle des prix 

fJUillTE 

HODII?ICATION DE L'l!N}.lEXE DE L' fJ1RETE NO 52 DE 1987. 

1. L'arr~te no 52 de 1987 relatif au contrOle des prix (taonc) 
est a nouveau modifie pal' I' abrogation de l' ennexe dEdit 8r1'[)'(;" 
et son remp1ecement par l'an11exe qui suit: 

"ANNEXE 

--------------........ -"""----------.... --"""---.."""--= ........ -=====-== ..... >==>=-="""=...,. .......... =='""'_="'"'"""'~.~~ ... " ............ & •• '->C"' 

l.rtic1es 

Alpine lIlenthol 25 
Bensoll 10 
Benson 5F 20 
Benson X/JI1ild 20 
Blacl~ and White Virginia 30 
Blacl, and VI hi to X/l'.1ild 30 
Cornel F11 tel' 20 
Camel Regulal" 20 
Consulate ~'Ienthol 20 
Dunhil Int. l?il tel' 
Dunhil Int. rllenthol 20 
Dunhil Int. Virginia 
Dunhil K8 
Dunhil KSM 
Dunhil KSF ~O 
Dunhil Superlor rUld 20 
J:<;mu Twist Tabacco (500g) 
Gitana Blanc Sans l~il tre 20 
Gitane Filtre 20 
Hallmark Ultra l/Jild 20 
Holiday Twist Tobacco (500g) 
J'ohn Player IVJilcl 25 
J'ohn Player Virginia 
](ent Ii' /1' 20 
Kool 
Kool FIT ]\1ent1101 
Halboro Light 25 
i'lalboro red 25 

Prix de vente en 
[l'ras pour detai11ants 
(en VT) 

19LfO 
1760 
1950 
1995 
1755 
1755 
2235 
2015 
1965 
2350 
2520 
2520 
1825 
1825 
1950 
1950 
2260 
2260 
1970 
1890 
2260 
1860 
21'70 
2LriJ·0 
1700 
1825 
1925 
1810 

un de·;~ ::~:Lr_ 
(en \/J".;) 

25C 
95 

210 
2""5 
235 
235 
2ljO 
220 
215 
260 
270 
270 
195 
195 
210 
210 

75 
2h5 
2'15 
205 

75 
250 
230 
265 
185 
200 
260 
2Lr5 



(suite) 

i\rticles 

Hore Fil tel' 20 

]i101'e 1'1enthol 20 
Parle Drive ltegular 25 
Par): Drive X/llilcl 25 
Peter Jacl;son Menthol 15 
Peter Jackson Virginia 15 
Peter Jackson VirgInia 30 
Peter Jackson X/Hild 30 
Peter Stucvesant KSF 20 
Peter Stugvesant X/lUld 
hothmans KSl? 20 
8t Hori tz L[ethol 20 
Sterling ~1enthol 
Sterling l'1enthol 25 
Sterling [3pecial Hild 25 
Viscount Regular 20 
Viscount X/Mild 20 
vii11s Super jl1ild }O 
"ldnfield l'1enthol 25 
iHnfield Virginia 25 
iHnHeld X/Mild 25 

EN'rIillE EN VIGmUn 

') ,- . 
Prix de vente en gros 
pour detaillants 
(en VT) 

2325 

2325 
1685 
1685 
1220 
1220 
1925 
1925 
'1950 
1965 
1950 
2570 
2170 
1900 
1935 
1635 
1635 
1910 
2220 
2220 
2220 

2. Le present a1'rllte entrera en vigueur Ie 8 juln 1988, 

~ a P,rt Vila, Ie 7 juln 1988. 

lOW ABIL 

MiniL,tre de l' Interlour 

• 
:eri:.o{: (·:.8 ve~~r~;c 
eu (:.6":':;;_.:':"1 • 
«011 VJ;) 

21 l, 
215 
21 {'I 
275 
230 
255 
260 
175 
175 
255 
2L~n 
2L/-0 
2L:O" 

• 
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• 
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REPUBLIC OF VANUATU 
-----~----~---,--,--~< 

An Order to fix the "appointed day" for the purposes of the Revised 
Edition of !;he Laws of Vanuatu. 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 1 of the Revision and 
Consolidation of the Laws Act No.25 of 1985. I hereby \Toake the following 
Order:-

APPOlNTED DAY 
1. The revision date for the Revised Edition of the Laws of Vanuatu 

known as the "appointed day" shall be tbe 30t h day of June. 1988. 

REPEAL 

2. The Revision and Consolidation of the Laws (Appointed Day) Order No.7 
of 1987 is repealed. 

COMMENCEMENT 

3. This Orde.f shaH COrr,e into force on the day of its publication in the 
Gazette. 

MADE at Port Vila this 8th day of June 1988. 

W HADYE LIN I 
Prime Minister ----_._-_._----



~UBLIQUE DE Vill~UAT~ 

ARHErE NO. 2/+ DE 1988 RELATIF A LA REVISION ET AU 

HEGROUPEl'lEN'I' DES LOIS (JOUR NONME) 

visant a etablir Ie IIJour nomme ii au fins de 10. version revisee lois 
do Vanuatu, 

LE PRE11IIm J'UNISTRE 

VU los dispositions de l'article 1 de 10. loi No. 25 de 1985 portant 
revision ot :t'ogroupoment des :;,6is, 

JOUH NOIVJI'1E 
1. La dato 

Vanuatu 

hBHOGATION 

/,RRETE 

, . 
do revision do la version reviseo des loiS de 
appelee ",Tour norame 'l est fixee au 30juin 1988. 

2. L'arr~te No, 7 de 1987 relatif a 10. revision et au 
regroupoment des lois (Jour nommo) est. abroge. 

ENTREE EN VIGUEUR 
3. Lo present arr~te entrera en viguour Ie jour de sa 

publication au Journal o·::'ficiel. 

FAIT a Port-Vila , 1e 8 ;jl'1n 1988, 

vi. HADYE LINI 
Premier ministre 
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H£PUBLIC OF V.ANUATU 

1fl!"] Cm1PANIES. AC] NO •. 12 OF 198!? 

TAKE NO'I'ICB that pursuant to ,section 335 of the Companies Act 

No. 12 of 1986, the following companies have been struck off 

the Register of Companies. Vila, Vanuatu g.-

~mTHOPOLITilN GENEIlJ":L INSUHANC:C COHPANY LHlITBD __ ' __ 't= 

V J\l\TGUfJlD INTEHN1i.TIONAL HOLIDAY,s. LIrUTED 
.' - . ""=- == - -- . -
LIVINGS'rONE P'INJ\l\lCIAL C0I1PJ\l\fY. LII'1ITED 

GROUP INVES'rMENT SEII.VICES LIII1ITED 
'" '. e-

!"CT INSUlllNCE SEIlVICEs. LIMITED 

IJ.1VE&:;;.;":.""r£l..:.:!JE=?N~T:;...;l;;.~I=j\",J.:::r .N=CE:;:"_L=II:..;·I;;:;I.;;T;;;;E~D 

HO!iiI~i!J.tTt PACIFIC LINIT~l? 

Dated at Vila this sixth day of June, 19f)S .• 

T. Tarip 
FUWIS'I'lijJ{ OF COIIPlll>TIES 

1 • 



REPUBLIC OF VANUNlLQ 

T.AKE NOTICE pursuant to Section 335 of the Companies Act rTo. "12 

of 1986 unless cause be shown to the contrary, the nrune:3 of' g •• 

INTER,tJATION/,L FISHERIERS DEVJg.QElvIEN'r LIMITED 

ASIAN & PACIFIC COl/j]vlERCIAL BliNK LIMITED 
. . - - -

SUNNY ISL.I'.NDS I'ii'JJUFACTUllERS LIJVIITED 

PACIFIC qy]:HSEAS Cm~PANY LDU't,ED 

METENSA HOLDINGS LDUTED 

will be struck off the Register of Companies at Port Vila, 

Vanuatu and the companies dissolved at the expiration of' throG 

months from the date of this noUce. 

Dated at Port Vila this fourteenth day of June, 1988. 

T e T J.rip 
llEGISTRAR OF CONP/JJIES 

2, 
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REPUBLIC OF Vl'.NUNlli 

THE BfillKING HEGULATION (CAP 0 12) 

QRDEIl lillVOKING BANKING LICENCE 

IN EXERCISE of the powers conferred by paragraph (d) and (0) of 
subsection 4 of section 5 of the Banking Regulation, I hereby 

• order that the banking licence of g-

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

ASIAN & PACIF'IC CDrIJlVIERCIAL Bb.NE: LIHITED 

granted on the twenty-seventh day of November, 1973 shall be 
and the same is hereby revoked. 

Dated at Vila this fourteenth day of June, 1988. 

:3ela 1'101isa 
11Il.'TISTER OF FIN/oNCE JJ:ifD HOUDIFiG 

30 


